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Léif Matbiergerinnen, léif Matbierger!

Esou kuerz virun de Gemengewahle vum 8ten Oktober 
wollte mir Iech eng kleng Opstellung iwwert déi relevant 
Projet’en maachen déi dëse Gemengerot an der Period 
2012 – 2017 fäerdeg realiséiert, realiséiert oder ugefaangen 
huet:

• Fäerdegstelle vun der Maison Relais mat enger 
Homologatioun fir 180 Kanner (5.262.000 €);

• Ëmbau vum ale Gemengenhaus a 6 nei Klassesäll 
(720.000 €);

• Energetesch Sanéierung/Renovatioun vum mëttlere 
Schoulgebai (450.000 €);

• Neigestaltung vum Schoulhaff zu Garnich (970.000 €);

• Bau vun engem zentralen Drénkwaasserreservoir 
(2.171.000 €);

• Erneierung vum Kanal an der rue Principale zu Koler 
(1.210.000 €);

• Uschloss vum Garnicher, Duelemer an Héiwenger 
Kanalnetz un déi Mamer Kläranlag (1.644.000 €);

• Neimaache vu Stroossen: 

1.  zu Garnich: rue de l’Ecole (404.000 €), 

2.  zu Garnich: rue Rixegoard mat der Bréck iwwert 
d’Mamer (745.000 €) 

3. zu Duelem: rue Pfaffenthal (334.000 €);

• Ëmbau vun engem Haus zu Koler an 2 
Sozialwunnengen (520.000 €);

• Projet’en déi am Kader vun de 
Biergerbedeelegungsronnen zu Duelem, Koler an 
Héiweng realiséiert gi sinn (330.000 €);

• Bau vun engem zentralen Asazzenter fir eis 
Pompjeeën an den techneschen Déngscht vun der 
Gemeng (2.469.000 €);

• Ëmbau vun der Schoul zu Koler an e modernen 
Duerfzentrum mat regionalem Kino, Ufank: 12/2016, 
Fäerdegstellung: 12/2018 (2.929.000 €).



À LA UNE

“Make Koler Kooler”

„Make Koler Kooler“ ass ee Projet vum Alain Welter, 
deen Ufank vun dësem Joer an d’Liewe geruff gouf. 
Hei wëll hien aus sengem klengen onscheinbaren 
Heemechtsduerf een „Urban Art Musée“ maachen 
andeems hien Hausfassaden a Schäpp vun den Awunner 
bemoolt. Sou gëtt Koler zu engem Duerf dat fir seng 
Stroossemolerei bekannt ass, an ee groussen Mehrwert 
um Niveau vun der Konscht a Kultur kritt. Momentan 
ass de Projet nach an senger éischter Phase a wäert 
wahrscheinlech d‘nächst Joer mat engem groussen 
Event presentéiert ginn.

   Make Koler Kooler
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Babysitting

Mia Leches de Garnich

691 80 06 21

Appel pour contact

BABYSITTING &
COURS DE RATTRAPAGE

Vous proposez du “Babysitting” ou vous offrez des 
cours de rattrapage? L’administration communale 
donne la possibilité aux habitants de la commune 
de Garnich d’annoncer leur offre sur son site 
Internet et dans le « Gemengebuet ». 

 Inscrivez-vous au secrétariat communal :
38 00 19 - 65 | www.garnich@pt.lu

Cours de rattrapage

français, allemand, mathématiques

Martine Fischer de Kahler: 661 93 13 28

À LA UNE

Facebook-Seite der Gemeinde Garnich

Seien sie immer informiert über Veranstaltungen 
und Neuheiten in Ihrer Gemeinde. Neben 

der Internetseite www.garnich.lu steht Ihnen die 
Facebook-Seite der Gemeindeverwaltung zur 
Verfügung und liefert unter anderem Informatiounen 
über alles was in der ganzen Gemeinde stattfindet.

Besuchen sie unsere Facebook-Seite unter

„Gemeinde Garnich“

SuperDrecksKëscht

Die nächsten Sammlungen der SuperDrecksKëscht in 
der Gemeinde Garnich finden wie folgt statt:

Donnerstag, den 2. November 2017
Freitag, den 2. Februar 2018

8.30 – 15.00 „Haus zu Haus Sammlung“ 
Garnich / Dahlem / Hivange / Kahler

9.00 – 17.00 „Service-Center“
Garnich, Botterkräiz

Internet: www.sdk.lu  |  Infotelefon: 48 82 16-1

Jederzeit können sie sich aber auch an den SICA-
Recyclingpark in der Industriezone in Kehlen wenden.

www.sica.lu  |  Tel.: 30 78 38 30

Die SuperDrecksKëscht stellt einen wichtigen Be-
standteil der modernen Abfallwirtschaft in Luxem-

burg dar. Ihre Aufgabe ist es, sich um die Vermeidung 
und Verringerung, sowie die Verwertung und Entsorgung 
von Problemstoffen aus Haushalten zu kümmern.

www.sdk.lu

Stréckcour

All Dënschden Owend vun 18 bis 20 Auer
zu Duelem am Keller. 

INFO: Mme Annelie Back (Tel.: 38 02 62)
oder einfach Dënschdes Owes laanscht 

kommen, och mat eegene Strécksaachen wou 
der viru gehollef wëllt kréien.
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MOBILITÉ

Nouvelles lignes de bus RGTR 331 & 332

Late Night Bus Sylvester 2017

À partir de la rentrée scolaire deux nouvelles lignes de 
bus ont été lancées :
• la ligne RGTR 331 assure des courses scolaires entre 

Kahler et Mamer en passant par Steinfort
• la ligne RGTR 332 relie Steinfort et le site Belval en 

passant par Garnich et Dahlem

Infos transport public Garnich disponibles sur 
www.garnich.lu 

rubrique « Mobilité dans la commune »

Infos mobilité au niveau national:
 www.mobiliteit.lu

331 332

2 0 1 7

Zousätzlech zum übleche « Late Night 
Bus 240 » offréiert d’Gemeng Garnich 
hiren Awunner dësen Service och nach 
fir Sylvester, also den 31. Dezember 
2017 an der Nuecht vu Sonndes ob 
Méindes bis 6 Auer Moies.

Déi gewinnten Haltestellen vun der Linn 
« Late Night Bus 240 » gi bedingt, an et 
gëllen déi selwecht Horairen.

En supplément du « Late Night 
Bus 240 » habituel, la commune de 
Garnich offre ce service à ses habitants 
également lors de la fête de Saint 
Sylvestre, notamment le 31 décembre 
2017 dans la nuit du dimanche au lundi 
jusqu’à 6 heures du matin.

Seront desservis les arrêts habituels de 
la ligne « Late Night Bus 240 » et les 
mêmes horaires restent valables.

L AT E

N I G H T

Sylvester

Le collège échevinal Georges Fohl

Nico Biver

Henri Franck

ALLER vers Luxembourg 23h05 00h05 01h05 02h05 03h05 04h05

RETOUR de Luxembourg 00h05 01h05 02h00 03h05 04h05 05h05

L AT E  N I G H T  B U S  2 4 0  -  S Y LV E S T E R  2 0 1 7

Komm gutt heem !

Commune de Garnich |  15,  rue de l ’École |  L-8353 Garnich
Tél. :  38 00 19-1 |  Fax:  38 00 19–91 |  garnich@pt. lu |  www.garnich. lu

BusL AT E

N I G H T 240

Le Late Night Bus 240 circule toutes les nuits de l’année
du vendredi au samedi et du samedi au dimanche.

Arrêts facultatifs: Dahlem-Pëtz, Garnich-Brill, Holzem-Bréck, Holzem-Mamerstrooss,
Mamer-Coq Hardi, Mamer-Holzemerstrooss, Strassen-Kessler, Strassen-Benelux

BUS 1 BUS 2 BUS 1 BUS 2 BUS 1 BUS 2

Kahler - Gare 23.05 00.05 01.05 02.05 03.05 04.05

Kahler - Kierch 23.06 00.06 01.06 02.06 03.06 04.06

Kahler - Schmëtt 23.07 00.07 01.07 02.07 03.07 04.07

Hivange - Kleng Béiweng 23.15 00.15 01.15 02.15 03.15 04.15

Dahlem - Eck 23.17 00.17 01.17 02.17 03.17 04.17

Garnich - Botterkräiz 23.19 00.19 01.19 02.19 03.19 04.19

Garnich - Schmëtt 23.20 00.20 01.20 02.20 03.20 04.20

Holzem - Festsall 23.25 00.25 01.25 02.25 03.25 04.25

Mamer - Eisebunnsbréck 23.28 00.28 01.28 02.28 03.28 04.28

Mamer - Zentrum 23.29 00.29 01.29 02.29 03.29 04.29

Mamer - Gaaschtbierg 23.30 00.30 01.30 02.30 03.30 04.30

Mamer - Tossebierg 23.31 00.31 01.31 02.31 03.31 04.31

Bertrange - Belle Etoile 23.32 00.32 01.32 02.32 03.32 04.32

Luxembourg - Hollerich, Bouillon Quai 2A 23.40 00.40 01.40 02.40 03.40 04.40

Luxembourg - Hollerich, Fonderie 23.43 00.43 01.43 02.43 03.43 04.43

Luxembourg - Gare Centrale quai 9 23.45 00.45 01.45 02.45 03.45 04.45

Luxembourg - Charlys Gare quai 3 23.50 00.50 01.50 02.50 03.50 04.50

Luxembourg - Badanstalt quai 1 23.52 00.52 01.52 02.52 03.52 04.52

Luxembourg - Clausener Bréck quai 1 23.55 00.55 01.55 02.55 03.55 04.55

Luxembourg - Luxexpo Quai 5 00.00 01.00 02.00 03.00 04.00 05.00

>>> KAHLER >>> LUXEMBOURG

BUS 1 BUS 2 BUS 1 BUS 2 BUS 1 BUS 2

Luxembourg - Luxexpo Quai 4 00.05 01.05 02.05 03.05 04.05 05.05

Luxembourg - Clausener Bréck quai 2 00.10 01.10 02.10 03.10 04.10 05.10

Luxembourg - Badanstalt quai 2 00.13 01.13 02.13 03.13 04.13 05.13

Luxembourg - Charlys Gare quai 3 00.15 01.15 02.15 03.15 04.15 05.15

Luxembourg - Gare Centrale quai 102 00.20 01.20 02.20 03.20 04.20 05.20

Luxembourg - Hollerich, Fonderie 00.22 01.22 02.22 03.22 04.22 05.22

Luxembourg - Hollerich, Bouillon 00.25 01.25 02.25 03.25 04.25 05.25

Bertrange - Belle Etoile 00.33 01.33 02.33 03.33 04.33 05.33

Mamer - Tossebierg 00.34 01.34 02.34 03.34 04.34 05.34

Mamer - Gaaschtbierg 00.35 01.35 02.35 03.35 04.35 05.35

Mamer - Zentrum 00.36 01.36 02.36 03.36 04.36 05.36

Mamer - Eisebunnsbréck 00.37 01.37 02.37 03.37 04.37 05.37

Holzem - Festsall 00.40 01.40 02.40 03.40 04.40 05.40

Garnich - Schmëtt 00.45 01.45 02.45 03.45 04.45 05.45

Garnich - Botterkräiz 00.46 01.46 02.46 03.46 04.46 05.46

Dahlem - Eck 00.48 01.48 02.48 03.48 04.48 05.48

Hivange - Kleng Béiweng 00.50 01.50 02.50 03.50 04.50 05.50

Kahler - Schmëtt 00.58 01.58 02.58 03.58 04.58 05.58

Kahler - Kierch 00.59 01.59 02.59 03.59 04.59 05.59

Kahler - Gare 01.00 02.00 03.00 04.00 05.00 06.00

>>> LUXEMBOURG >>> KAHLER
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All weider Informatiounen zur Mobilitéit fannt dir op

www.garnich. lu 
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CONSEIL COMMUNAL

Léa SEILER-GENGLER, conseillère
Karin HIRSCH-NOTHUM, conseillère
Sascha URBANZICK, conseiller
Lou DONDLINGER, conseiller
Mireille SCHMIT, secrétaire communale

Georges FOHL, bourgmestre
Nico BIVER, échevin
Henir FRANCK, échevin
Patrick LUX, conseiller
Jean-Paul GAASCH, conseiller

PRÉSENCES
ANWESENDE

24/07/2017

Séance du
Sitzung vom

Le conseil communal décide à l’unanimité des voix d’allouer le 
subside suivant: 650 € pour l’association « Duelemer Leit asbl »

À l’unanimité des voix, le conseil communal décide de maintenir pour 
l’exercice à venir les taux fixés par sa délibération du 8 décembre 
2008.

À l’unanimité des voix, le conseil communal décide de maintenir 
pour l’exercice à venir le taux de 275% fixé par sa délibération du 28 
novembre 1983.

À l’unanimité des voix le conseil communal arrête les comptes 
communaux pour l’exercice 2015. 

À l’unanimité des voix le conseil communal approuve le nouveau 
texte des statuts du syndicat intercommunal SIDOR.

Unanimement le conseil communal approuve un compromis de vente 
passé entre le collège des bourgmestre et échevins et Monsieur et 
Madame DI LENARDO-OXACELAY, ceci en vue de régulariser une 
situation de fait existante.

À l’unanimité des voix le conseil communal approuve l’acte notarié, 
passé entre l’administration communale de Garnich et Madame 
Gisèle LUX, portant sur la vente d’une petite parcelle de terrain à 
Garnich.

À l’unanimité des voix le conseil communal arrête la mise à jour de 
l’organisation scolaire de l’enseignement fondamental pour l’année 
2017/2018. Elle sera présentée en détail dans la prochaine édition 
du « Schoulbuet ».

Le collège des bourgmestre et échevins communique la version mise 
à jour du plan pluriannuel financier (PPF) au conseil communal, tel 
que prévu par le règlement grand-ducal du 30 juillet 2013.

Der Gemeinderat bewilligt einstimmig folgenden Zuschuss : 650 € für 
die Vereinigung „Duelemer Leit asbl“

Einstimmig beschließt der Gemeinderat die Grundsteuersätze 
für das kommende Jahr, wie sie am 8. Dezember 2008 festgelegt 
wurden, beizubehalten.

Einstimmig beschließt der Gemeinderat den Gewerbesteuersatz 
für das kommende Jahr bei 275% zu belassen, so wie er am 28. 
November 1983 vom Gemeinderat festgelegt wurde.

Einstimmig nimmt der Gemeinderat die Gemeindekonten für das 
Jahr 2015 an.

Einstimmig nimmt der Gemeinderat die Satzungsänderung des 
interkommunalen Syndikates SIDOR an.

Einstimmig nimmt der Gemeinderat einen Kaufvorvertrag an, 
welcher zwischen dem Schöffenrat der Gemeinde Garnich und Herr 
und Frau DI LENARDO-OXACELAY unterzeichnet wurde, dies um 
eine bestehende Situation in Ordnung zu bringen.

Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die notarielle Urkunde, 
welche zwischen der Gemeinde Garnich und Frau Gisèle LUX 
geschlossen wurde, dies betreffend den Verkauf einer kleinen 
Parzelle in Garnich.

Einstimmig nimmt der Gemeinderat die Aktualisierung der 
Organisation der Grundschule für das Schuljahr 2017/2018 an. 
Sie wird ausführlich in der nächsten Ausgabe des „Schoulbuet“ 
vorgestellt werden.

Der Schöffenrat teilt dem Gemeinderat die aktualisierte Ausgabe 
des mehrjährigen Finanzplans (PPF) mit, so wie es von der 
großherzoglichen Verordnung vom 30. Juli 2013 vorgesehen ist.

1. ALLOCATION DE SUBSIDES

4. IMPÔT FONCIER, EXERCICE 2018

5. IMPÔT COMMERCIAL, EXERCICE 2018

6. COMPTES COMMUNAUX 2015

7. SIDOR : MODIFICATION DES STATUTS

9. APPROBATION D’UN COMPROMIS DE VENTE

8. APPROBATION D’UN ACTE NOTARIÉ – VENTE 
D’UNE PARCELLE DE TERRAIN

2. ORGANISATION SCOLAIRE DE L’ENSEIGNEMENT 
FONDAMENTAL 2017/2018 – MISE À JOUR

3. PLAN PLURIANNUEL FINANCIER 2017 – VERSION 
MISE À JOUR

1. BEWILLIGUNG VON SUBSIDIEN

4. GRUNDSTEUER, HAUSHALT 2018

5. GEWERBESTEUER, HAUSHALT 2018

6. GEMEINDEKONTEN 2015

7. SIDOR : SATZUNGSÄNDERUNG

9. ANNAHME EINES KAUFVORVERTRAGES

8. ANNAHME EINER NOTARIELLEN URKUNDE – 
VERKAUF EINES GRUNDSTÜCKES

2. ORGANISATION DES SCHULWESENS IN DER 
GRUNDSCHULE 2017/2018 – AKTUALISIERUNG

3. MEHRJÄHRIGER FINANZPLAN 2017 – 
AKTUALISIERTE AUSGABE

SÉANCE PUBLIQUE ÖFFENTLICHE SITZUNG

impôt foncier / 
Grundsteuer A

impôt foncier / 
Grundsteuer B1

impôt foncier / 
Grundsteuer B2

impôt foncier / 
Grundsteuer B3

impôt foncier / 
Grundsteuer B4

impôt foncier / 
Grundsteuer B5

impôt foncier / 
Grundsteuer B6

275% 375% 275% 135% 135% 275% 275%
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HÄERZLECH WËLLKOMM

Unanimement le conseil communal approuve les adaptations 
du règlement sur les bâtisses, les voies publiques et les sites, qui 
dispose désormais d’une rubrique intitulée « Dispositions relatives 
à la publicité ».

Le conseil communal prend acte des statuts de l’association « 
cannamedica Luxembourg a.s.b.l. ».

À l’unanimité des voix le conseil communal arrête le plan de gestion 
annuel des forêts de l’exercice 2018, prévoyant des recettes de 
20.140 € et des dépenses de 30.250 €.

À la majorité des voix le conseil communal nomme provisoirement 
Monsieur Michel MIRA PIRES de Garnich au poste d’expéditionnaire 
administratif sous le statut de fonctionnaire communal, ceci à partir 
du 1er août 2017.

Einstimmig genehmigt der Gemeinderat die Anpassungen der 
kommunalen Verordnung betreffend die Bauten, die Stätten und 
die öffentlichen Straßen, welche von jetzt an über eine Rubrik 
„Bestimmungen zur Werbung“ verfügt.

Die Statuten des Vereins « cannamedica Luxembourg a.s.b.l. » nimmt 
der Gemeinderat zur Kenntnis.

Einstimmig nimmt der Gemeinderat den Hauungsplan für das Jahr 
2018 an. Dieser sieht Einkünfte in Höhe von 20.140 € und Ausgaben 
in Höhe von 30.250 € vor.

Mehrheitlich ernennt der Gemeinderat vorläufig Herrn Michel MIRA 
PIRES aus Garnich auf den Posten des « Expéditionnaire administratif 
» unter dem Statut des Gemeindebeamten, dies ab dem 1. August 
2017.

10. RÈGLEMENT COMMUNAL SUR LES BÂTISSES, LES 
SITES ET LES VOIES PUBLIQUES - ADAPTATIONS

11. STATUTS DE LA SOCIÉTÉ « CANNAMEDICA 
LUXEMBOURG A.S.B.L. »

12. PLAN DE GESTION ANNUEL DES FORÊTS 2018

13. NOMINATION À UN POSTE POUR LE SERVICE 
ADMINISTRATIF

10. KOMMUNALE VERORDNUNG BETREFFEND DIE 
BAUTEN, DIE STÄTTEN UND DIE ÖFFENTLICHEN 
STRASSEN – ANPASSUNGEN

11. STATUTEN DES VEREINS « CANNAMEDICA 
LUXEMBOURG A.S.B.L. »

12. JÄHRLICHER HAUUNGSPLAN 2018

13. ERNENNUNG AUF EINEN POSTEN FÜR DEN 
ADMINISTRATIVEN DIENST

SÉANCE NON PUBLIQUE NICHT ÖFFENTLICHE SITZUNG

De Michel PIRES ass säit dem 1. August bei der 
Gemeng Garnich als Expéditionnaire Administratif am 
Populatiounsbüro agestallt.

Säi Graduat an de Ressources Humaines huet hien 
an der Belsch gemaach. Nodeem hien 10 Joer fir 
international Firmen als Formateur an technesche 
Beroder geschafft huet, war hien duerno 10 Joer bei 
verschidde lëtzebuerger Firmen ugestallt.

Déi leescht 6 Joer war hien och Member an den 
Integratiouns- a Nohaltegkeetskommissiounen.

De Michel ass 45 Joer al, bestuet a Papp vun 2 Kanner. 
A senger Fräizäit reest hie gäre mat senger Famill.

Säit dem 1.Juli schafft de Gilles HEIRENS op der 
Garnicher Gemeng fir als „Gemengenaarbechter“ 
d’Equipe vum Techneschen Service ze  verstäerken.

2010 huet hien säin CATP-Diplom als 
Landschaftsgäertner am Lycée Technique Agricole 
(Akerbauschoul) zu Ettelbréck kritt, nodeems e 
seng Léier bei der SICONA-West gemeet hat. Den 
1.Oktober 2010 gouf hien bei der selwechter SICONA-
West als Artisan-CATP agestallt an dëst bis zu sengem 
Wiessel op d’Garnicher Gemeng.

De Gilles huet 25 Joer, ass e Garnicher Jong a wunnt 
och do. A senger Fräizäit schafft hie gären an der Natur, 
interesséiert sech fir al Trakteren an huet souguer e 
puer där flotter „Oldtimeren“ am Schapp stoen.

7



100% GARNICH

Nouvelle place publique à Dahlem

“Projet KinOLER”

Les travaux en vue de créer une 
nouvelle place publique en plein 
air sont sur le point de s’achever.

Cette place avec un jeu d’eau se 
trouve devant l’école préscolaire, 
notamment dans la rue de l’école 
à Dahlem.

Le projet de rénovation de l’ancienne école à Kahler 
est lancé et prévoit la réaffectation du bâtiment scolaire 
pour les besoins de la vie associative.

Ce nouveau complexe intitulé « KinOLER » prévoit un 
programme avec différentes salles fonctionnelles.
Il s‘agit en particulier :
• d’une salle de fête de 100 m2
• de deux salles de réunions de 50 et 25m2
• d’une salle de cinéma prévue pour 47 sièges

Le programme est complété par :
• un hall d’entrée servant de foyer
• un auvent conférant une protection pour les 

activités à l’extérieur
• une cuisine équipée
• les locaux sanitaires nécessaires
• des locaux de stockage en sous-sol
• les locaux techniques en sous-sol

Derrière l’ancienne école sera implanté un nouveau 
volume qui accueillera la salle de cinéma, la petite 
salle de réunion, les locaux sanitaires, techniques et 
de stockage. La salle de fête est implantée au rez-de-
chaussée de l’école; la salle de réunion de 50 m2 est 
placée au premier étage.

Un volume de transition, placé entre les deux bâtiments 
principaux donne accès au « Duerfzenter ». À ces fins, 
un nouveau passage mènera vers un patio, qui, protégé 
par l’auvent, est placé devant le hall d’entrée. Le centre 
dispose ainsi d’un accueil protégé du trafic permettant 
aussi l’organisation d’événements à l’extérieur.
La salle de fête est dotée d’un comptoir permettant le 
service de boissons. Des portes fenêtres permettent la 
communication directe entre salle et patio.
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100% GARNICH

Aménagement de la cour de récréation de l’école fondamentale à Garnich

En septembre 2015, le conseil communal avait 
approuvé à l’unanimité des voix le devis concernant 
l’aménagement de la cour de récréation à Garnich. 
Depuis, beaucoup de travaux ont été réalisés et ont 
été achevés pour la rentrée scolaire septembre 2017.

Le total de 3.851,94 m2 est divisé en 6 zones différentes. 
S’y retrouvent une place pour des jeux de balle, 
un sol en caoutchouc avec des jeux divers, un petit 
amphithéâtre, un espace vert sous forme d’une aire de 
jeux d’aventure, un préau…

L’accès vers la nouvelle école a été adapté dans le but 
de réduire la différence de niveau. Une rampe permet 
l’accès aux personnes à mobilité réduite. L’accès vers 
l’ancienne mairie et vers l’ancien bureau de la poste est 
devenu une partie intégrante de la cour de récréation, 
le nouvel espace étant marqué par la création d’un 
préau couvert supplémentaire. Les têtes de murs ont 
été aménagées de manière plus agréable, offrant des 
sièges aux enfants.

La toute nouvelle cour de récréation de l’école 
fondamentale à Garnich est devenue un vrai bijou. Au 
plaisir des nombreux enfants ! 

Remise en état du pont à Garnich“Rue Rixegoard”

Les travaux en vue de restaurer 
le pont qui croise le cours d’eau 
«Mamer» dans la rue Rixegoard à 
Garnich sont terminés.
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ZOOM SUR

Koler Movies Lëtzebuerg

„K.M.L. – Koler Movies Lëtzebuerg“ ass e Filmveräin 
deen 1998 vum Frank Hansen, Laurent Schmit a Marc 
Barnig gegrënnt gouf. Allen dräi sinn se nach bis Haut 
aktiv am Comité.

D‘Haaptaktivitéite vu KML hu sech an de leschte Joren 
awer vill geännert:
Als Studenten hate mir alleguerten duerch eis grouss 
Vakanzen vill méi Zäit. Doduerch konnte mir praktesch 
all Joer grouss Filmprojeten realiséieren, déi dann 
och an engem Regionalkino presentéiert goufen. 
„Liewensrees“, „Rendolepsis“ oder „Black King‘s 
Way“: 3 Filmer déi e knappe Mount am offizielle 
Programm gelaf sinn.

Eise leschte Long-Métrage hu mir 2013 mat „T(w)
o Friends“ erausbruecht. Dorunner hu mir ganzer 4 
Joer geschafft. Mir hunn eis déi leschte Jore méi op 
kleng Projeten a Kuerzfilmer konzentréiert. Kuerzfilmer 
wéi „Mona“, déi international Präisser fir Lëtzebuerg 
matgeholl hunn, hunn eis bewisen dass mir och mat 
kuerze Filmer vill erreeche kënnen.

Aktuell dréine mir e puer Sketcher, déi mir spéiderhin 
op YouTube setzen, respektiv zesumme sammele fir 
e Sketch- a Parodiefilm ze produzéieren. Dëse wäert 
spéitstens 2018 eraus kommen.

Kierzlech hu mir och eise neien Internetsite 
verëffentlecht, dee méi spezifesch op eis Produktiounen 
opgebaut ass. Op www.kml.lu fannt dir net nëmmen 
eis ganz Kollektioun vu Filmprojeten, mee dir kënnt 
och all eis Kuerzfilmer integral als „Stream“ ukucken. 
Eis Long-Métragen kann een ëmmer nach via Internet 
bestellen (DVD oder Blu-Ray).

Fir Filmprojeten ze produzéieren, brauch ee natierlech 
och ëmmer vill Budget. Dofir gi mir regelméisseg op 
Demande vun aner Veräiner oder Gesellschaften hir 
Projeten filmen wéi z.B.: d‘Kommunioun zu Garnech, 
Aktivitéiten vum Club des Jeunes Koler, Hochzäiten 
oder awer verschidden Theaterstécker uechter d’Land.
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ZOOM SUR

Koler Movies Lëtzebuerg

Fir d’Ouverture vum „KinOLER“ preparéiere mir eng 
Playlist mat dräi Filmprojeten, un deene mir aktuell 
schonn dru schaffen:

„Make Koler Kooler“
Dem Alain Welter säin Unisprojet fir Koler mei kreativ ze 
maachen gëtt permanent vum Marc Barnig op Kamera 
dokumentéiert. Vu dass de Projet fir d’Ouverture vum 
Kino wäert fäerdeg sinn, kann de Film dann do gewise 
ginn.

„Documentaire Bauaarbechte Kino“
Hei wäerte mir e klengen Documentaire vun der 
Evolutioun vum Site vu Koler (mam Pompjeesbau a 
Koler Schoul) bis hin zum neien Duerfzenter mat Kino 
maachen.

„Fiktiounsfilm“
Fiktioun ass ëmmer nach eisen Haaptstil. Sou wëlle 
mir zesumme mam Fred Sauvant sengen „Episclérite 
Production“ eng Koproduktioun vun enger fiktiver 
Geschicht maachen, déi komplett zu Koler produzéiert 
gëtt. Si soll dann als drëtte Projet presentéiert ginn. 
Dëst gëtt wahrscheinlech e Moyen-Métrage vun ca. 30 
min.

Mir hunn eis kierzlech och zwou nei „4K-Kameraen“ 
kaf, fir dass mir am uerdentleche Format op de Kino 
virbereet sinn.

Méi Infoen zu eisen Aktivitéiten a Projete fannt dir op:

 www.kml. lu

 koler movies letzebuerg
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ZUSAMMEN GEGEN  

Lebensmittel-
verschwendung

ENVIRONNEMENT

Weltweit werden jährlich 1,3 Milliarden Tonnen 
Lebensmittel verschwendet! 

Dies entspricht laut der Ernährungs- und 
Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen 
(FAO) rund einem Drittel aller für den menschlichen 
Verzehr produzierten Lebensmittel.

In Europa – und somit auch in Luxemburg – wird der Anteil 
Lebensmittelverschwendung der beim Endverbraucher 
zu Buche steht auf 42% berechnet. Die ungeheure 
Menge von rund 180 kg pro Jahr und pro Einwohner der 
Europäischen Union an verschwendeten Lebensmitteln 
entspräche somit einer Lastwagenkolonne rund um den 
Erdball! Rund ein Drittel dieser Verschwendung wird 
hierbei als einfach vermeidbar angesehen.

Nicht nur im Hinblick einer stets steigenden 
Bevölkerungszahl auf unserem Planeten bei begrenzten 
natürlichen Ressourcen wie Wasser und Boden, sondern 
auch im allgemeinen Bezug auf Umweltfolgeschäden 
und Wirtschaftlichkeit, dürfen diese Zahlen nicht ignoriert 
werden – insbesondere nicht solange immer noch rund 
eine Milliarde an Menschen an Lebensmittelknappheit 
und Hungersnot leiden. 

Aus diesen ethischen, ökologischen und ökonomischen 
Gründen ist es ein sowohl von der EU als auch 
von der Luxemburger Regierung erklärtes Ziel der 
Lebensmittelverschwendung – gemeinsam mit 
dem Endverbraucher, dem Handel, der Agrar- und 
Lebensmittelindustrie und dem Gaststättengewerbe – 
den Kampf anzusagen.

Einem nationalen Solidaritätspakt haben sich bereits ein 
Drittel aller Luxemburger Gemeinden angeschlossen 

(aktueller Stand: www.antigaspi.lu/gemengepakt/) um 
auch auf kommunaler Ebene die Bevölkerung zum 
Thema Lebensmittelverschwendung zu sensibilisieren 
und eigene Initiativen nah am Bürger (zum Beispiel in 
Zusammenarbeit mit den Schulkantinen) durchzuführen. 

Wertvolle Informationen und Tipps bezüglich 
überlegtem Einkauf, korrekter Lagerung der 
Lebensmittel, angepasster Portionierung und 
kreativer Resteverwertung, werden in einer vom 
Verbraucherschutzministerium zur Verfügung gestellten 
interaktiven Wanderausstellung, ebenso behandelt wie 
der Unterschied zwischen Mindesthaltbarkeits- und 
Verbrauchsdatum.

Wenn jeder von uns auch nur ein bisschen mehr 
„antigaspi“ in seinem Verhalten wird, kann gemeinsam 
Großes erreicht werden! 

Kleingärtner sind sich dabei als Erste bewusst, dass 
genauso viel Boden, Wasser und Arbeit hinter einer 
„krummen“ Möhre sticht als hinter einer „schönen“.

Weltweit
1,3 Milliarden Tonnen / Jahr

Europäische Unioun
180 kg / Jahr / Einwohner
90.000.000.000 kg / Jahr

3.600.000 Lastwagen / Jahr
6.000.000.000 € / Jahr

Luxemburg
340 g / Tag / Einwohner

3 Müllwagen / Tag

Lebensmittelverschwendung – Ein Thema, das uns alle angeht

QUANTITÄT AN FOODWASTE

« D’Liewensmëttel selwer, d’Ressourcen déi dofir 
gebraucht ginn an d’Aarbecht déi dohannert stécht 
mussen vun ons all nees méi wäertgeschat ginn! An 
och dowéinst muss d’Liewensmëttelverschwendung 
reduzéiert ginn : aus etheschen, ekologeschen an 
ekonomeschen Grënn. »

Fernand Etgen (2017)

www.antigaspi. lu
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S a m m l u n g  v o n  

L E I C H T V E R P A C K U N G E N  
Tipps und Informationen 

SICA und VALORLUX informieren: 

 Ab Oktober 2017 Erweiterung der PMG-Sammlung! 

Der blaue Sack wird grün   

NEU: Plastikfolien und -tüten dürfen eingefüllt werden 

 

SICA et VALORLUX informent: 

 Elargissement de la collecte des PMC à partir du mois 

d’octobre 2017 ! 

Le sac bleu devient vert 

NOUVEAU: Acceptation des films et sacs en plastiques 

Folgen Sie uns auf Facebook 

SICA-App im Appstore 

Suivez-nous sur Facebook 

Appl SICA dans l‘Appstore 

Grüne Säcke und Faltblatt mit 
weiteren Infos werden ab Mitte 

September verteilt 

 

Les sacs verts et un dépliant avec 
plus d’informations seront 

distribués à partir de mi-septembre 

 
  

+  

ENVIRONNEMENT
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KLENGEN OFFALL,
GROUSSE PROBLEM

Recycléiert en!

KLENGEN OFFALL,
GROUSSE PROBLEM

Werft en net an d’Natur!
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September

September

Schnellste Fortbewegungsart 
im urbanen Raum 

Aktive Mobilität  

Herausgeber
www.ebl.lu 
info@ebl.lu 
(+352) 24786831 

Ich verbessere aktiv meine Lebensqualität! 
 (stark abhängig vom Verkehr)

 500m

5km

50% aller PKW-Fahrten sind nicht 
länger als 5 km. Fahrradfahren oder zu 
Fuß gehen lohnt sich zeitlich!

30min Bewegung täglich senkt das 
Risiko für Herzkrankheiten, Diabetes 
und Übergewicht um 50% und stärkt 
das Immunsystem

30min Fahrradfahren 
verbrennt +/-200kcal (1 Stück 
Apfelstrudel), ist 
gelenkschonend und fördert 
Ausdauer und Muskulatur 

Geringere Anschaffungs- und 
Unterhaltskosten und Einsparung 
von Steuergeldern aufgrund 
günstigerer Infrastruktur

Reduzierung der 
Verkehrsgeräusche, welche zu 
psychischen und körperlichen 
Leiden führen können

Verbesserung der Luftqualität 
im urbanen Raum und an 
Verkehrsachsen, aufgrund 
ausbleibender 
Schadstoffemissionen 

Flexibler als der 
öffentliche Verkehr, 
sowie mehr Routen- 
und Parkmöglichkeiten 
im urbanen Raum 

Weniger Infrastruktur bedeutet weniger Lebensraumzerstückelung 
Geringere Geschwindigkeit bedeutet weniger Zusammenstöße mit Tieren

Verbrennung von körpereigener Energie (Fett) an 
Stelle von Benzin/Diesel. Dies schont das Klima!

Der Flächenbedarf für den 
Radverkehr ist bis zu 10 mal 
geringer als der des Pkw- 
Verkehrs

Radwegenetz 
pch.public.lu 

600km 

500 
 markierte Wanderwege 
tourisme.geoportail.lu 

herrscht in Luxemburg fußgänger- 
und fahrradfreundliches Wetter  

2/3 des Jahres 

300 Tage/Jahr  
weisen keinen größeren 
Niederschlag auf (<5 l/m2) 

Meine Vorteile 
Zeitgewinn

Geld sparen

GesundheitFitness

Saubere Luft Geräuschlos

Freiheit Mehr Platz

Umweltschutz

Klimaschutz

  
10- 
15km

bei aktiver Mobilität

Macht glücklich
Sei es Nostalgie, das Gefühl von 
Freiheit, die Flexibilität, das 
Vorbeifahren am Stau, die kostenlosen 
Parkmöglichkeiten oder die Bewegung; 
Fahrradfahren macht glücklich!

Produktivität
Mitarbeiter, welche mit dem Fahrrad zur Arbeit 
kommen, sind während der ersten Arbeitsstunden 
produktiver. Dies liegt vor allem an der 
Stressfreiheit auf dem Arbeitsweg

Zu Fuß 
bis etwa

Mit dem 
Fahrrad 
bis etwa

Mit dem 
Pedelec 
bis etwa

Veröffentlicht von
Gemeinde Garnich 
Kontaktperson
www.garnich.lu 
garnich@pt.lu 
(+352) 380019-1 

EMWELTBERODUNG
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AGENDA

Strécktreff
Lieu: Dahlem, Am Keller, 15h30 - 17h30
Org.: Duelemer Leit

10/10
MARDI

Workshop “Hausapdikt aus der Natur”
Lieu: Garnich, Veräinshaus 14h00
Org.: SICONA

07/10
SAMEDI

Hämmelsmarsch
Lieu: Kahler
Org.: Garnecher Musek

07/10
SAMEDI

Hierschtfest
Lieu: Garnich, Veräinshaus
Org.: Gaart an Heem Garnech, Duelem, Héiweng

22/10
DIMANCHE

Strécktreff
Lieu: Dahlem, Am Keller, 15h30 - 17h30
Org.: Duelemer Leit

24/10
MARDI

Duelemer Kiermes
Lieu: Dahlem, Am Keller
Org.: Duelemer Leit

01/10
DIMANCHE

Journée de Commémoration Nationale
Lieu: Garnich, Cour d’école/église 10h30
Org.: Commune de Garnich

15/10
DIMANCHE

Wahlapéro
Lieu: Kahler
Org.: Club des jeunes Koler

08/10
DIMANCHE

OCTOBRE 2017

Strécktreff
Lieu: Dahlem, Am Keller, 15h30 - 17h30
Org.: Duelemer Leit

12/12
MARDI

Adventsfeier mat Hobbyausstellung
Lieu: Garnich, Veräinshaus 14h00
Org.: Chorale Ste Cécile

03/12
DIMANCHE

Kleeschen
Lieu: Garnich, Veräinshaus 14h00
Org.: Commune de Garnich & école fondamentale

04/12
LUNDI

Theater
Lieu: Garnich, Veräinshaus
Org.: Garnecher Musek

16/12
SAMEDI

Theater
Lieu: Garnich, Veräinshaus
Org.: Garnecher Musek

17/12
DIMANCHE

Kichelcher baken fir Kanner
Lieu: Dahlem, Am Keller
Org.: Duelemer Leit

20/12
MERCREDI

Concert de Noël
Lieu: Garnich, Église
Org.: Commission culturelle

22/12
VENDREDI

Kleeschen on tour
Lieu: Kahler
Org.: Club des jeunes Koler

02/12
SAMEDI

Theater
Lieu: Garnich, Veräinshaus
Org.: Garnecher Musek

15/12
VENDREDI

Chrëschtdeko bastelen fir Jugendlecher 
an Erwuessener
Lieu: Dahlem, Am Keller
Org.: Garnecher Musek

13/12
MERCREDI

Adventsconcert
Lieu: Garnich, Église 19h30
Org.: Commission culturelle

09/12
SAMEDI

DÉCEMBRE 2017

Chrëschtfeier 3. Alter
Lieu: Garnich, Veräinshaus
Org.: Commission du 3ème âge

26/11
DIMANCHE

Strécktreff
Lieu: Dahlem, Am Keller, 15h30 - 17h30
Org.: Duelemer Leit

14/11
MARDI

Duelemer Treff mat « Gin-tasting »
Lieu: Dahlem, Am Keller, 19h00 - 22h00
Org.: Duelemer Leit

18/11
SAMEDI

Hämmelsmarsch
Lieu: Garnich, Dahlem, Hivange
Org.: Garnecher Musek

11/11
SAMEDI

Strécktreff
Lieu: Dahlem, Am Keller, 15h30 - 17h30
Org.: Duelemer Leit

28/11
MARDI

Monte-Carlo Tournoi
Lieu: Dahlem, Am Keller
Org.: Opel Hecktriebler Lëtzebuerg

26/11
DIMANCHE

NOVEMBRE 2017

All weider Informatiounen zum 
Manifestatiounskalenner fannt dir op

www.garnich.lu 

Neijoerspatt
Lieu: Dahlem, Am Keller
Org.: Duelemer Leit

07/01
DIMANCHE

JANVIER 2018
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À NE PAS MANQUER

ADMINISTRATION COMMUNALE DE

GARNICH

15.10.2017

Rendez-vous 19:30

Kierch Garnich

Entrée ass

Or ganisé iert  vun der  Garnecher  Kulturkommissioun

Journée de commémoration nationale
Commune de Garnich15/10

Duelemer Kiermes
Duelemer Leit01/10

Hierschfest
Gaart an Heem22/10

Adventsfeier mat Hobbyaustellung
Chorale Ste Cécile03/12

Concert de Noël
Commission culturelle22/12

Theater
Garnecher Musek

15-16
17/12

SAVE THE DATE

LUXEMBOURG
CLARINET CHOIR

D I R E C T I O N  :  M A R C E L  L A L L E M A N G

Dezember
2 0 1 7

Samschdes
um 19.30 Auer

Den Entrée ass FRÄI !Organiséiert  vun der
Garnecher Kulturkommissioun

A N  D E R  G A R N E C H E R  K I E R C H

A D V E N T S C O N C E R T
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JUGENDHAUS MAMER

Fussball zu Garnech

Loscht op Fussball?
An du hues tëscht 12 - 26 Joer!

Ab dem 18. September spille mir erëm all Donnëschden 
vun 18h00-19h45 an der Sportshal Elsy Jacobs zu Garnich 
Fussball (ausser Schoulvakanzen net).

Du brauchs nëmme Sportsgezei fir an der Hal. Et ass 
obligatoresch am Jugendhaus ugemellt ze sinn, fir 
kënnen derbäi ze sinn!

All weider Informatioune wat de Programm vun den 
Aktivitéiten ugeet, fannt dir op eiser Internetsäit an och 
um Facebook.

Envie de jouer au futsal?
Et tu as entre 12 et 26 ans!

Notre activité Futsal recommence dès la semaine 
du 18 septembre.  Tous les jeudis de 18h00-19h45 au 
hall omnisports Elsy Jacobs à Garnich. (sauf dans les 
vacances scolaires)

Tu as seulement besoin de vêtements de sport. Une 
inscription à la maison des jeunes est obligatoire!

Pour toutes informations par rapport aux activités de la 
maison des jeunes, visitez notre site internet ou notre 
page Facebook.

JUGENDHAUS MAMER

Maison des jeunes
Henri Trauffler

24, rue du marché
L-8252 Mamer

www.jhmamer. lu

Jugendhaus Mamer

Loscht op

Fussball?
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Co-funded by  
the European Union

infotip myenergy
Klimaanlagen effizient nutzen!
- Verzichten Sie auf Klimaanlagen mit Abluftschlauch und passen Sie die Leistung des Geräts  

an den gewünschten Kühlbedarf an! Ein Gerät mit einer nicht abgestimmten Leistung verbraucht 
überdurchschnittlich viel Strom.

- Schalten Sie Ihre Klimaanlage nur bei Bedarf ein (z.B. nur wenn Sie zu Hause sind). Schließen  
Sie bei Betrieb alle Fenster und Türen damit keine warme Luft in den Raum strömt oder kalte Luft 
hinausgelangen kann.

- Klimaanlagen haben generell einen intensiven Stromverbrauch. Bevorzugen Sie deshalb  
Geräte der Energieeffizienzklasse A+++! Die Kühltemperatur sollte nicht mehr als 6 Grad unter 
der Außentemperatur liegen.

Tipp: Im Prinzip braucht ein Einfamilienhaus keine Klimaanlage. Ein angepasstes 
Nutzer- und Lüftungsverhalten (nachts lüften, tagsüber Rollläden schließen)  
ermöglicht bereits ein angenehmes Raumklima im Sommer. 

Partner für eine nachhaltige 
Energiewende

Co-funded by  
the European Union

infotip myenergy
Utilisez votre climatisation de manière efficiente !
- Évitez d’utiliser un matériel de climatisation muni d’un tuyau d’évacuation d’air et adaptez  

la puissance de l’appareil avec la quantité d‘air froid dont vous souhaitez disposer. Un appareil 
avec une puissance non-adaptée consomme davantage d’électricité.

- Branchez la climatisation uniquement en cas de besoin (p.ex. lorsque que vous êtes présent). 
Durant le fonctionnement de l’appareil, fermez toutes les portes et fenêtres afin d’éviter que  
l’air chaud n’entre dans la pièce et que l’air froid n’en sorte. 

- De manière générale, une climatisation consomme énormément d’électricité.  
Préférez dès lors un appareil de classe d‘efficacité énergétique A+++ ! Ne refroidissez  
pas plus que 6 degrés en-dessous de la température extérieure.

Conseil : en principe, une climatisation n’est pas nécessaire pour les maisons  
unifamiliales. Quelques gestes simples et un comportement d’aération  
adapté (aération nocturne, fermeture des volets durant la journée)  
suffisent à maintenir une température agréable durant la période estivale.

Partenaire pour une transition 
énergétique durable
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RÉTROSPECTIVE

22/06 Virowend vum Lëtzebuerger Nationalfeierdag

Retrouvez toutes les photos 
sur notre compte facebook

“Gemeinde Garnich”
et sur notre site internet

www.garnich.lu

All Respekt!

„Veräinshaus“ Garnich | Org.: Kulturkommissioun Gemeng Garnich
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22/06 Remise des médailles et diplômes
„Veräinshaus“ Garnich | Org.: Administration communale Garnich

RÉTROSPECTIVE Retrouvez toutes les photos 
sur notre compte facebook

“Gemeinde Garnich”
et sur notre site internet

www.garnich.lu

Congratulations!
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RÉTROSPECTIVE

30/06
02/07

Hamefest

Retrouvez toutes les photos 
sur notre compte facebook

“Gemeinde Garnich”
et sur notre site internet

www.garnich.lu

Hamefest 2017

Botterkräiz Garnich | Org.: Garnecher Musek
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RÉTROSPECTIVE

08/07 Cajón-Workshop

Retrouvez toutes les photos 
sur notre compte facebook

“Gemeinde Garnich”
et sur notre site internet

www.garnich.lu

"Music for the soul"

„Am Keller“ Dahlem | Org.: Duelemer Leit asbl
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RÉTROSPECTIVE

08/07 Garnich beweegt sech

Retrouvez toutes les photos 
sur notre compte facebook

“Gemeinde Garnich”
et sur notre site internet

www.garnich.lu

Sport a Spaass
fir d’ganz Famill

Garnich | Org.: Jugend- a Sportskommissioun
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RÉTROSPECTIVE

08/07 Garnich beweegt sech

Retrouvez toutes les photos 
sur notre compte facebook

“Gemeinde Garnich”
et sur notre site internet

www.garnich.lu

Garnich | Org.: Jugend- a Sportskommissioun
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RÉTROSPECTIVE

16/07
14/07 Béierfest an Duerffest Koler

Retrouvez toutes les photos 
sur notre compte facebook

“Gemeinde Garnich”
et sur notre site internet

www.garnich.lu

Koler | Org.: Club des Jeunes Koler
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RÉTROSPECTIVE

16/07
14/07 Béierfest an Duerffest Koler

Retrouvez toutes les photos 
sur notre compte facebook

“Gemeinde Garnich”
et sur notre site internet

www.garnich.lu

Flott Ambiance mat
alle Generatiounen

Koler | Org.: Club des Jeunes Koler
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RÉTROSPECTIVE

13/08 Duerffest Hivange

Retrouvez toutes les photos 
sur notre compte facebook

“Gemeinde Garnich”
et sur notre site internet

www.garnich.lu

Schéint Wieder,
schéint Fest, schéi Leit

Al Schoul Héiweng | Org.: D‘Héiwenger asbl
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« Miam – c’est trop bon! » 
C’est le thème de notre série sous lequel nous vous présentons 
une nouvelle recette pour un plat qui vous met l’eau à la bouche. 
Plat de saison, recette végane, menu à base de produits bio, 
régionaux ou équitables: toujours de bonnes idées recettes 
inspirantes pour se mettre aux fourneaux. Bon appétit!
Les légumineuses sont un élément essentiel de notre 
alimentation, c’est pourquoi nous vous proposons une recette 
à base de pois chiches dans la présente édition!

Ingrédients pour environ 4 personnes:
• légumes de saison pour tremper dans la préparation: chou-

fleur, chou-rave, betterave, courgette (p.ex. du Forum pour 
l’emploi, projet « Am Gäertchen » de Diekirch)

• 250 g de pois chiches mises à tremper (d’environ 50 g de 
pois chiches secs)

• 3 c. à soupe de tahin (purée de sésame)
• 50 ml d’huile d’olive
• une gousse d’ail, hachée menue (selon votre goût) (p.ex. de 

l’exploitation Marc Nicolay de Fingig)
• cumin (selon votre goût)
• le jus d’un demi citron 
• sel et poivre
• 1 bouquet de persil plat (p.ex. du Forum pour l’emploi, 

projet « Am Gäertchen » de Diekirch)
• paprika en poudre

Préparation :
Faire tremper les pois chiches secs pendant 24 heures et faire 
cuire ensuite dans de l’eau frais pendant environ 1 heure en 
écumant régulièrement.  Alternative: utiliser des pois chiches 
en bocal ou en boîte. Mettre tous les ingrédients (sauf persil 
et paprika en poudre) dans un récipient profond et réduire en 
purée fine et homogène à l’aide d’un mixeur plongeur.  Si la 
préparation est trop sèche, rajouter du tahin, de l’huile d’olive 
et – si nécessaire – de l’eau pour allonger un peu. Garnir de 
persil grossièrement effeuillé et de paprika en poudre et arroser 
d’un filet d’huile d’olive. Couper les légumes en lanières, les 
disposer sur une assiette en accompagnement pour tremper 
dans le houmous.

„Hmhm – ist das lecker!“
Unter diesem Motto präsentieren wir Ihnen auch in 
dieser Ausgabe ein Rezept für ein leckeres Gericht. Mal 
etwas Saisonales oder Vegetarisches, mal ein Gericht mit 
biologischen, regionalen oder fair gehandelten Produkten, 
immer wieder gute Ideen zum Nachkochen. Guten Appetit! 
Leguminosen haben einen wichtigen Stellenwert in unserer 
Ernährung, deswegen gibt es in dieser Ausgabe ein Rezept 
mit Kichererbsen! 

Zutaten für etwa 4 Personen:
• Gemüse aus der Saison zum Dippen: Blumenkohl, Kohlrabi, 

Rote Beete, Zucchini (z. B. vom Forum pour l’emploi, 
Projekt „Am Gäertchen“ aus Diekirch)

• 250 Gramm eingeweichte Kichererbsen (aus ca. 50 Gramm 
getrockneten)

• 3 EL Tahin-Paste (Sesampaste)
• 50 ml Olivenöl
• eine Zehe Knoblauch, fein gehackt (nach Belieben) (z. B. 

vom Betrieb Marc Nicolay aus Fingig)
• Kreuzkümmel (nach Belieben)
• Saft einer halben Zitrone
• Salz und Pfeffer
• 1 Bund glatte Petersilie (z. B. vom Forum pour l’emploi, 

Projekt „Am Gäertchen“ aus Diekirch)
• Paprikapulver

Zubereitung:
Die getrocknete Kichererbsen einen Tag lang einweichen 
und anschließend in frischem Wasser etwa eine Stunde 
lang kochen, dabei den Schaum immer wieder abschöpfen. 
Alternativ können auch Kichererbsen aus der Dose oder 
dem Glas verwendet werden. Alle Zutaten (außer Petersilie 
und Paprikapulver) in ein hohes Gefäß geben und mit einem 
Mixstab zu einem feinen, homogenen Mus pürieren. Sollte die 
Masse zu trocken sein, mit Tahin, Olivenöl und notfalls Wasser 
etwas strecken. Mit grob gezupfter Petersilie und Paprikapulver 
garnieren und mit Olivenöl beträufeln. Das Gemüse zum 
Dippen in Streifen schneiden, auf einem Teller anrichten und 
dazu stellen.

Natur genéissen – Mir iessen regional, bio a fair

BON APPÉTIT!

Veganrecette végane
“Hummus”“Dip de houmous”
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ÉCOLE PRIMAIRE GARNICH Tél.: 26 37 64 - 21  |  Fax: 26 37 64 - 44 president.comite.ecole@garnich.lu

Présidente de l’école Vanessa Dondelinger Tél.: 621 42 10 79

Al Gemeng Caroline Maas Tél.: 26 37 64 - 76

Al Gemeng Martine Koeune Tél.: 26 37 64 - 73

Al Gemeng Véronique Vermast Tél.: 26 37 64 - 72

Schoul “Elsy Jacobs” Sandra Rind Tél.: 26 37 64 - 31

Schoul “Elsy Jacobs” Florence Delvigne Tél.: 26 37 64 - 33

Schoul “Elsy Jacobs” Josée Ternes-Koppes Tél.: 26 37 64 - 34

Schoul “Elsy Jacobs” Martine Rinnen-Bleser Tél.: 26 37 64 - 34

Schoul “Elsy Jacobs” Fabienne Demuyser-Weis Tél.: 26 37 64 - 35

Schoul “Elsy Jacobs” Tania Barnig Tél.: 26 37 64 - 36

Schoul “Elsy Jacobs” Danielle Schweitzer Tél.: 26 37 64 - 36

Mëttelst Gebei Vanessa Dondelinger Tél.: 26 37 64 - 64

ÉCOLE PRÉSCOLAIRE DAHLEM Tél.: 26 37 53 21 - 1  |  Fax: 26 37 53 - 22

Ecole préscolaire Dahlem Karin Greiveldinger-Simon Tél.: 26 37 53 21 - 22

Ecole préscolaire Dahlem Christiane Stieber Tél.: 26 37 53 21 - 23

Ecole préscolaire Dahlem Corinne Leblond Tél.: 26 37 53 21 - 24

ÉCOLE PRÉCOCE GARNICH Tél.: 26 37 51 - 35

Ecole précoce Garnich Koryse Wanlin Tél.: 26 37 51 - 35

Ecole précoce Garnich Tina Falbo Tél.: 26 37 51 - 35

MAISON RELAIS GARNICH Tél.: 27 21 90 - 1  |  Fax: 27 21 90 - 44 maison.relais@garnich.lu

Chargé de direction Frédéric Gerardy Tél.: 691 402 392

DIRECTEUR DE RÉGION
Marco Weintzen secretariat.petange@men.lu

33 rue J.B. Gillardin, L-4735 Pétange Tél.: 24 75 51 40

ASSISTANTE SOCIALE Sophie Reiser Tél.: 488 333 - 1

REPRÉSENTANTS DES PARENTS ev@garnich.lu http://elterevertriedung.garnich.lu

URGENCES
PROTECTION CIVILE

ET POMPIERS

URGENCES
POLICE

NATIONALE

COMMISSARIAT
CAPELLEN

CENTRE
D’INTERVENTION

SERVICE D’INCENDIE
ET DE SAUVETAGE

COMMUNE DE GARNICH

112 113 24 43 12 00 49 97 35 00
691 463 768
621 187 838

SICA Kehlen - Administration Tél.: 30 78 38 - 1 Service forestier à Mamer Tél.: 691 31 35 77

SICA Kehlen - Parc de recyclage Tél.: 30 78 38 - 30 Curé Paul Muller Tél.: 95 80 49 / 691 95 80 49

Crèche Kannernascht Dippach Tél.: 26 37 42 01 CIPA à Mamer Tél.: 26 115 - 1

Piscine à Steinfort Tél.: 33 93 13 - 400 Hôpital Intercommunal Steinfort Tél.: 39 94 91 - 1

Service “Den Hexemeeschter” Tél.: 26 37 05 76 Jugendhaus Mamer Tél.: 26 11 98 60 / 691 40 23 62

Office social régional de Steinfort Tél.: 26 30 56 38

NUMÉROS UTILES

30



ACCUEIL - BUREAU DE LA POPULATION Tél.: 38 00 19 - 1  |  Fax: 38 00 19 - 90

Pia Meckel-Wanderscheid Tél.: 38 00 19 - 53 pia.meckel@garnich.lu

Sven Di Domenico Tél.: 38 00 19 - 54 sven.didomenico@garnich.lu

Michel Pires Tél.: 38 00 19 - 67 michel.pires@garnich.lu

SECRÉTARIAT COMMUNAL Tél.: 38 00 19 - 1  |  Fax: 38 00 19 - 91

Mireille Schmit Tél.: 38 00 19 - 66 mireille.schmit@garnich.lu

François Meisch Tél.: 38 00 19 - 65 francois.meisch@garnich.lu

RECETTE COMMUNALE Tél.: 38 00 19 - 1  |  Fax: 38 00 19 - 92

Eric Wolff Tél.: 38 00 19 - 52 eric.wolff@garnich.lu

ATELIERS COMMUNAUX
Ouvert du lundi au vendredi: 7h-12h et 13h-16h

Tél.: 38 00 19 - 30  |  Fax: 38 00 19 - 93
Gsm: 621 373 715 (concierge après 16h)

Patrick Lentz Gsm: 621 160 978

Sylvain dit Butz Ries

Luc Schmidt

Ralph Louis

Gilles Heirens

INGÉNIEUR TECHNICIEN Laurent Gindt Tél.: 38 00 19 - 56 laurent.gindt@garnich.lu

EXPÉDITIONNAIRE TECHNIQUE Marc Arend Tél.: 38 00 19 - 64 marc.arend@garnich.lu

15 rue de l’école
L-8353 Garnich

38 00 19 - 1

garnich@pt.lu

www.garnich.lu

SALLE DES FÊTES SALLES, FANFARE ET CHORALE HALL SPORTIF

Tél.: 38 00 31 Tél.: 38 83 07 Tél.: 621 373 715 (concierge après 16h)
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Commune de Garnich |  15, rue de l ’École |  L-8353 Garnich
Tél. :  38 00 19-1 |  Fax: 38 00 19–91 |  garnich@pt.lu


